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258.
Regierungsverordnung 

vom 16. Mai 1941,
womit die Regierungsverordnung vom 21. De­
zember 1939, Slg. Nr. 330, über die staatliche 
Lenkung der Lohnpolitik in der Fassung der 
Regierungsverordnung vom 19. Dezember 
1940, Slg. Nr. 11 vom Jahre 1941, abgeändert

V v„ , v und ergänzt wird.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 

®ei' die Verlängerung und 
Abänderung einiger Bestimmungen des Ver- 
lassungs-Ermkchtigung’sgesetzes vom 15. De­
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. I.
Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 330/ 

1939 in der Fassung der Regierungsverord­
nung Slg. Nr. 11/1941 wird abgeändert und 
ergänzt, wie folgt:

1. Der § 6 erhält folgenden Zusatz:

»Diese Aufsicht kann das Ministerium für 
soziale und Gesundheitsverwaltung durch 
-Kundmachung im Amtsblatt auf die Arbeits­
ämter übertragen; bei Unternehmungen, die 
dem allgemeinen Berggesetz unterliegen, 
erfolgt _ diese Übertragung im Einverneh­
men mit dem Ministerium für öffentliche 
Arbeiten.“

Vládní nařízení 

ze dne 16. května 1941,
jímž se mění a doplňuje vládní nařízení ze dne
21. prosince 1939, č. 330 Sb., o státním řízení 
mzdové politiky, ve znění vládního nařízení ze 
dne 19. prosince 1940, č. 11 Sb. z roku 1941,

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského protek­
tora v Čechách a na Moravě ze dne 12. prosince 
1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlužují a 
mění některá ustanovení ústavního zákona 
zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938. č. 
330 Sb.:

ČI. I.
Vládní nařízení č. 330/1939 Sb. ve znění 

vládního nařízení č. 11/1941 Sb. se mění a dopl­
ňuje takto:

1. K § 6 připojuje se druhá věta tohoto 
znění :

„Tento dozor může ministerstvo sociální a 
zdravotní správy vyhláškou v Úředním listě 
přenésti na úřady práce ; v podnicích podléha­
jících obecnému hornímu zákonu může se tak 
státi po dohodě s ministerstvem veřejných 
prací.“
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Art. IL
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Finanzminister im Einvernehmen mit den 
beteiligten Ministern durchgeführt,

Dr. Hácha m. p.

Ing. Eliáš m. p.
Dr. Krejčí m. p. Dr. Kapras m. p.
Ježek m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Regierungsverordnung 
vom 26. Juni 1941

über den Schutz der Mieter gegen Kündigung.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

il.
Die Bestimmungen des Gesetzes vom 

28. März 1928, Slg. Nr. 44, über den Schutz 
der Mieter in der Fassung der Kundmachung 
des Ministers für soziale Fürsorge vom
24. März 1934, Slg. Nr. 62, womit der zusam­
mengestellte volle Wortlaut des Gesetzes 
über den Schutz der Mieter verlautbart wird 
(des weiteren hur Gesetz über den Schutz der 
Mieter), gelten hinsichtlich der Kündigung, 
Gerichtszuständigkeit und des Verfahrens um 
Bewilligung der Kündigung, insofern im fol­
genden nichts anderes festgesetzt ist, für die 
Aufkündigung sämtlicher Miet- und Unter­
mietverträge über Wohnungen, Wohnungsteile 
oder andere Räumlichkeiten sowie für die 
Aufkündigung von Pachtverträgen über die 
Ausübung von Gewerben in gemieteten 
Räumen.

§ 2.
(i) Zu einer Kündigung, die sich lediglich 

auf die Bestimmungen des § 1, Abs. 2, Z. 10, 
12, 13 oder 14, des Gesetzes über den Schutz

Č1. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­
šení; provede je ministr financí v dohodě se 
zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.
Dr. Krejčí v. r. Dr. Kapras v. r.
Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. Čipera v. r.

Dr. Klumpar v. r.

Vládní nařízení 
ze dne 26. června 1941

o ochraně nájemníků proti výpovědi.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince-1938, 
č. 330 Sb. :

§ L
Ustanovení zákona ze dne 28. března 1928, 

č. 44 Sb., o ochraně nájemníků, ve znění vy­
hlášky ministra sociální péče ze dne 24. břez­
na 1934, č. 62 Sb., kterou se vyhlašuje upra­
vené plné znění zákona o ochraně nájemníků, 
(dále’jen zákona o ochraně nájemníků), pokud 
se týkají výpovědi, soudní příslušnosti a ří­
zení o svolení k výpovědi, platí, není-li^ dále 
stanoveno jinak, pro výpovědi všech nájem­
ních nebo podnájemních smluv ó bytech, čás­
tech bytů nebo o jiných místnostech, jakož 
i pro výpovědi pachtovních smluv o provozo­
vání živností v najatých místnostech.

§ 2.
(i) K výpovědi, která se opírá jen o usta­

novení § 1, odst. 2, č. 10, 12, 13 nebo 14 zá­
kona o ochraně nájemníků, svolí soud jen


